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    Pour Ashley #2, Ali, Heather, Libby, Rachel (X2) & Shannan

      qui m’ont aidée à tourner la page et à commencer

      un nouveau chapitre.

      — Lindsey

      

      Pour toutes les meilleures amies du monde.

      Les meilleures amies nous rendent plus heureuses et plus fortes.

      Merci aux miennes.

      — Robin
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      COURS D’ESPAGNOL

       

      Nombre: Piper Fecha: 12 de septiembre

       

      CONSIGNE

      

      Relier le chiffre au mot correspondant en espagnol.
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      Cours d’espagnol – Notes :

      Mots en espagnol

      Encore des mots en espagnol

      Trucs espagnols

      Est-ce que ça marche ?

      J’ai faim. Super envie de nachos, là.

    

     
  





  
    
      Pas la peine de continuer à lire. Ceci est juste un cahier d’espagnol.

      Circulez, y a rien à voir.

    

  





  
    
      Sérieusement. Tout ce qui se trouve au-delà de cette page est super ennuyeux et écrit dans une langue étrangère. Si vous parlez espagnol, alors c’est écrit dans une autre langue que vous ne connaissez pas. Je vous assure, c’est plus marrant de se couper les ongles des pieds que de lire ce stupide cahier.

    

  





  
    
      Vraiment, vous êtes ridicule.

      Fermez ce cahier.

      Y a rien à voir.

       

      Voilà.

      
       

       

  





  
    
      Ouf. Je crois que c’est bon, maintenant.

    

  





  
    
      Tournez la page SEULEMENT si vous vous appelez Banana Muffin ou Orange Donut…
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  Chère Banana Muffin,

  
    Bien sûr, ce n’est pas ton vrai prénom, tout comme Orange Donut n’est pas le mien. Mais si je t’appelle comme ça, c’est qu’il y a une raison. Une très bonne raison.

    Je pense qu’on devrait avoir des identités secrètes, au cas où quelqu’un découvrirait ce cahier. Tu as vu tous ces trucs en espagnol que j’ai ajoutés pour nous couvrir ? Maintenant, il ne nous manque plus qu’une loupe et des imperméables. Non, attends, ce sont les espions ça, non ? Ou peut-être les détectives.

    Bon, on s’en fiche. Tu as ce cahier entre les mains parce que j’ai eu la meilleure des idées. Et je sais que je dis tout le temps que mes idées sont les meilleures, ce qui peut sembler prétentieux parce qu’elles viennent de mon cerveau, mais je pense que les meilleures idées sont tout simplement des cadeaux, et que savoir les reconnaître est une façon de remercier la Fée des idées.

    Hier soir, je me suis échappée à Target avec maman, parce que mon père voulait encore que je garde les jumeaux. Talin était au piano et Luke au volley et, comme je n’ai aucun talent particulier, je devais leur donner le bain pour le troisième soir d’affilée. D’habitude ça ne me dérange pas mais, hier, Flynn n’est pas arrivé à temps sur le pot et… je te passe les détails. Alors j’ai dit à papa que je devais avoir une conversation entre filles avec maman. La « conversation » s’est résumée à moi demandant : « Hé, je peux acheter du déo ? », et à ma mère répondant : « Bien sûr. » Voilà.

    Merci, transpiration, d’avoir permis ce magnifique moment de complicité avec ma mère.

    Comme on est déjà en octobre, toutes les fournitures scolaires étaient à prix réduit. Ma mère achèterait n’importe quoi à Target à prix réduit – fournitures scolaires, chaussures dépareillées, chips au goût bizarre… Je t’ai déjà montré le placard rempli d’objets invraisemblables qu’elle a réunis pour faire des paniers cadeaux ? Un jour, elle offrira à quelqu’un un bâton de colle et des chips à la moutarde, et elle sera super fière de son idée.

    Mais revenons-en à nous. Quand j’ai repéré le dernier cahier qui n’avait pas un de ces ados stars sur sa couverture, j’ai su que c’était un signe du destin. Les paillettes bleues m’ont interpellée : Piper… Enfin, Orange Donut, je suis à toi. Je suis le moyen idéal pour communiquer avec ta meilleure amie, maintenant que vous êtes au collège et que vous n’avez plus QU’UN SEUL COURS ensemble. Un seul cours après deux années passées à partager le même professeur, les mêmes crayons, tout. Des heures et des heures d’amitié sincère réduites à cinquante-deux petites minutes. Mais dans ces pages, vous pourrez vous raconter tous les détails de vos mondes séparés – Banana, dans ta classe d’élèves-super-intelligents, et Orange, dans ta classe d’élèves-normalement-intelligents. Je suis votre lien. Achète-moi, Orange Donut. Tu n’entends plus que le son de ma voix et tu dois obéir… 

    Bref, j’ai attrapé le cahier, CE cahier, avant qu’il ne m’hypnotise complètement. Puis je me suis mise en mode « bonnes manières ». Ce qui, tu t’en doutes, m’a demandé un effort.

    J’ai battu des cils.

    – Ma chère maman, puis-je te demander si cela te dérangerait de m’acheter cet adorable cahier ?

    Maman n’a même pas relevé la tête. Elle jetait des bâtons de colle dans le panier comme si c’étaient des pépites d’or.

    – Je peux t’en ramener un de ma papeterie.

    – Mais même un cahier de ton magasin serait plus cher que celui-ci.

    Elle a marqué une pause, le temps de trouver un autre argument.

    – Je t’ai déjà acheté des cahiers pour l’école le mois dernier.

    – C’est vrai. Mais celui-ci ne serait pas pour l’école. Ce serait… un cahier de pensées positives. Pour m’aider à… être plus positive.

    – Et comment est-ce que tu comptes faire ça ?

    – Je n’en suis pas encore sûre. C’est pour ça que j’ai besoin de ce cahier. Pour m’aider à explorer mon côté optimiste. Je pense que je commencerai par lister toutes les choses qui font que ma mère est la plus cool du monde. Ou, au moins, de ce supermarché.

    Maman a esquissé un sourire.

    – Mets-le dans le panier.

    Ma réponse préférée.

    Olivia, enfin, Banana… enfin… OK. On laisse tomber les noms de code. Olivia, c’est exactement ce qu’il nous fallait. Si on s’envoie des messages en classe, on devra subir la colère du principal Dawn. Et comment oublier le scandale du mot, en CM1, quand Mme Shipley a lu à voix haute ce qu’on s’était écrit à propos de nos marques de sous-vêtements préférées ? Ça nous a valu d’être surnommées les Sœurs Culottes pendant les deux mois qui ont suivi.

    Mais là, notre problème est résolu ! On peut prétendre qu’il s’agit d’un cahier de cours et se l’échanger et personne n’en saura rien !

    Donc voilà mon idée. Tadam ! Un cahier à paillettes. Maintenant, reste plus qu’à savoir ce qu’on va écrire dedans.

    Je sais que la première chose dont tu voudras parler, c’est de notre avenir, parce que nous sommes MEILLEURES AMIES POUR LA VIE. On ira dans la même université, on travaillera dans la même ville, on vivra dans la même rue, on roulera sur des vélos identiques avec nos enfants qui auront le même âge.

    Donc, discutons d’abord des détails de notre double mariage. La dernière fois qu’on en a parlé, tu as dit que tu voulais une robe taille Empire, même si je ne sais pas ce que ça veut dire. Et ma mère, bien sûr, fabriquera les invitations. On pourra avoir des roses, ou des primevères ou ce que tu voudras. Ce genre de détail n’est pas important.

    Je préfère qu’on parle de la romance entre notre traiteur et la demoiselle d’honneur. Le problème, c’est que l’organisatrice du mariage est aussi amoureuse du traiteur. Et elle ne reculera devant rien pour le récupérer. Même si ça veut dire EMPOISONNER la demoiselle d’honneur !

    Désolée. J’ai peut-être regardé un peu trop d’épisodes d’Amour et Déception, la meilleure série de tous les temps. Et par « un peu trop » je veux dire « tous jusqu’au dernier ». Rappelle-moi de te raconter ce que Randall Menard a fait dans le dernier épisode. Indice : c’était diabolique.

    Je suis ouverte à d’autres sujets de conversation. Mais ce serait bien de limiter les références à Jackson Whittaker à trois par jour. Juste pour varier un peu les plaisirs.

    Essaye, Olivia. S’il te plaît.

     

    Ta personne préférée au monde,

    Orange Donut

    (alias Piper. À part si vous êtes un voleur de cahier, dans ce cas, RENDEZ-LE ET N’EN PARLEZ À PERSONNE. Muchas Gracias.)

     

    P.-S. : Tu te souviens, quand on était en CM2 et qu’on devait tenir un journal de remerciements ? Tous les jours, on devait y écrire cinq choses que l’on souhaitait remercier, ou qui nous avaient fait plaisir. Et tu écrivais toujours Jackson, Jackson, Jackson, Jackson, et « ça rime avec klaxon ».

    J’ai décidé de recommencer. Aujourd’hui, je voudrais remercier :

    Les soldes chez Target, les idées brillantes, le déodorant, les paillettes et les donuts. (Pourquoi a-t-il fallu que je nous trouve des noms de nourriture ? J’ai faim, maintenant.)
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